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ZMLUVA &. SAMRS/2020/UA/1/1

O POSKYTNUTi DOTACIE NA REALIZACIU PROJEKTU
ROZVOJOVEJ SPOLUPRACE SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Z PROGRAMU SLOVAKAID

uzatvorena podla § 51 Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov v nadvédznosti na ustanovenia §
8a zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon ¢. 523/2004 Z. z.“) a §7 zékona ¢.392/2015 Z. z.
0 rozvojove] spolupraci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»zakon €. 392/2015 7. z.“).

(dalej len ,,zmluva“)

Medzi nasledujucimi stranami
na jednej strane
Poskytovatelom: Slovenska agenttira pre medzinarodnu rozvojovu spolupracu

sidlo: Prazska 7, 811 04 Bratislava

zriadena: Rozhodnutim ministra ZVEZ SR ¢. 57/2006 zo dria 27. 12. 2006
SWIFT: SPSRSKBA

IBAN: SK13 8180 0000 0070 0027 5962

ICO: 31819559

DIC: 2022359009

Tel.: +421-2-5978 2601

e-mail: projekty @slovakaid.sk

www.slovakaid.sk
ktord na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Lucia Kis§, MSc., riaditelka Slovenskej agentury pre
medzinarodnu rozvojovu spolupracu (dalej len ,,SAMRS“ alebo ,,Poskytovatel”) a ktora vystupuje na zaklade
poverenia ¢. 028102/2018-0OSUR,

a
na druhej strane
Prijimatelom:

PIny ndzov institucie: Slovenska katolicka charita

Oficidlna adresa: Kapitulska 18, 814 15 Bratislava

Kontaktna adresa: Kapitulska 18, 814 15 Bratislava

Zapisany: Ministerstvo kultary SR

ICo: 00179132

DIC: 2020682818

SWIFT: OTPVSKBX

IBAN: SK24 5200 0000 0000 1808 9445

Tel: 0910 842 561, 0918 378 025

e-mail: horvathova@charita.sk, generalny.sekretar@charita.sk

ktorého na Ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Erich Hulman, generalny sekretar
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Partner Prijimatela v partnerskej krajine:

Nazov partnera: Charitable Foundation Caritas Donetsk

Sidlo: Kabardinska street 5, Dnipro city, 49006, Ukrajina

Kontaktna adresa: Kabardinska street 5, Dnipro city, 49006, Ukrajina

Zapisany: v registri pravnickych osob dna 24.2.2003 pod ¢islom
12661200000013816

IBAN: UAO07 380805 0000 0000 2600 747 2112

SWIFT: AVALUAUKXXX

Nazov uctu: Charitable Foundation Caritas Donetsk

Tel.: +38 050 563 55 61, +380501415752

e-mail: caritas_dn@ukr.net; wswitlana@ukr.net

zastupeny: Panteluk Vasil

(dalej ,,Partner Prijimatela” alebo ,,Partnerska organizacia“)

Strany uvedené vyssie
SA DOHODLI

na doleuvedenych podmienkach zmluvy a tychto prilohach

Priloha €. 1: Ziadost o poskytnutie dotacie ¢&. SAMRS/2020/UA/1/1 s ndzvom Materialna
a psychosocialna podpora pre vnutorne vysidlené osoby v regidone Dnipro

Priloha €. 2: Rozpocet projektu

Priloha €. 3: Financ¢na prirucka

Priloha €. 4: Subkontrakt s partnerskou organizaciou

Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1 SAMRS poskytuje ako jeden z nastrojov rozvojovej spoluprace dotdcie zo Statneho rozpoctu podla zdkona
¢.392/2015 Z. z.

1.2 Financné prostriedky poskytnuté na zaklade tejto zmluvy su verejnymi prostriedkami a na ich poskytnutie
a poutzitie sa vztahuje pravny poriadok Slovenskej republiky (dalej len ,,SR”).

1.3 Ziadost o poskytnutie dotacie bola schvalena ministrom zahrani¢nych veci a eurépskych zaleZitosti SR
dna 15. maja 2020.

1.4 Vsulade s predmetom cinnosti Prijimatela, Prijimatel je opravneny vykondvat cdinnosti uvadzané
v prilohe €. 1 zmluvy.
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Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti dotacie, na realizdciu projektu ¢ SAMRS/2020/UA/1/1 snazvom ,Materidlna a
psychosocidlna podpora pre vnutorne vysidlené osoby v regiéne Dnipro” v zmysle schvdlenej Ziadosti
o poskytnutie dotacie.

2.2 Projekt je podrobne $pecifikovany v prilohe €. 1 tejto zmluvy — Ziadost o poskytnutie dotécie.

2.3 SAMRS sa zavazuje poskytnut dotaciu za predpokladu riadneho plnenia podmienok tejto zmluvy
a prislusnych pravnych predpisov Prijimatefom. Prijimatel prijima dotaciu a zavazuje sa v sulade s touto
zmluvou realizovat projekt, konajic vo vlastnom mene a na vlastni zodpovednost.

Clanok 3
Prava a povinnosti zmluvnych stran

3.1 Prijimatel sa zavazuje realizovat projekt riadne a v¢as za podmienok a spdsobom ustanovenym v tejto
zmluve. Prijimatel vyhlasuje a ubezpeluje SAMRS, 7e spliia podmienky na poskytnutie dotacie,
predovsetkym vsetky podmienky podla prislusnej vyzvy, zakona ¢. 392/2015 Z .z., zdkona ¢. 523/2004 Z.
z. a ostatnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov vztahujucich sa na poskytnutie dotacie
a realizaciu projektu.

3.2 SAMRS sa zavazuje poskytnut Prijimatelovi dotéciu zo Statneho rozpoctu podla tejto zmluvy, osobitne
¢lanku 5 a 6 tejto zmluvy.

3.3 Prijimatel je opravneny pouZit dotaciu poskytnuti SAMRS podla tejto zmluvy vyhradne na Uhradu
opravnenych vydavkov vynaloZenych na realizaciu projektu v sulade s rozpoc¢tom projektu, ktory tvori
prilohu €. 2 tejto zmluvy a so zdsadami a sp6sobom uvedenym v prilohe ¢. 3 tejto zmluvy — Financna
priruc¢ka. Opravnenost vydavkov posudzuje SAMRS.

3.4 Prijimatel sa zavazuje pouZit dotdciu vylucne na financovanie schvéleného projektu, ktory je prilohou ¢.
1 tejto zmluvy, a zaroven je povinny dodrziavat pri poufZiti dotacie princip hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a ucelnosti.

3.5 V pripade, Ze Prijimatel pouZije dotaciu alebo jej ¢ast v rozpore s rozpo¢tom schvaleného projektu alebo
s touto zmluvou, nevznika SAMRS povinnost tieto alebo dalsie finanéné prostriedky Prijimatelovi vyplatit
a ma pravo pozadovat od Prijimatela vratenie dotécie alebo jej ¢asti.

3.6 SAMRS je opravnend pozastavit poskytovanie dotécie Prijimatelovi v pripade porusenia zmluvy zo strany
Prijimatela alebo podmienok poskytnutia dotécie, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatela, v pripade neodstranenia poruseni je SAMRS opravnend odstlpit od zmluvy. Ozndmenie
0 pozastaveni poskytovania dotacie zasle SAMRS Prijimatelovi pisomne.
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3.7 Prijimatel je povinny pisomne bez zbyto¢ného odkladu informovat SAMRS o vsetkych okolnostiach, ktoré
by mohli predstavovat prekazku pri plneni predmetu tejto zmluvy a navrhndt rieSenia na odstranenie
tychto prekazok. V pripade, Ze Prijimatel tito povinnost porusi, SAMRS ma podla okolnosti pravo na
okamzité odstupenie od zmluvy alebo zmluvu vypovedat. V pripade ukonéenia platnosti zmluvy zostavaju
zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonéeni
zmluvy, a to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej ¢iastky dotacie, povinnost vykonat
riadne zuc¢tovanie a prdvo SAMRS na nahradu skody, ktora vznikla porusenim zmluvy.

3.8 Prijimatel sa zavazuje pri vykonavani vsetkych aktivit projektu vzmysle prilohy ¢. 1 tejto zmluvy
postupovat tak, aby nedochadzalo k Ziadnym neopodstatnenym omeskaniam pri plneni predmetu tejto
zmluvy.

3.9 Prijimatel je povinny bezodkladne informovat SAMRS o akychkolvek zmenach, ktoré mézu mat vplyv na
realizaciu projektu, najma o zmendach v pravnej subjektivite a o zmendch v registroch vedenych organmi
Statnej a verejnej spravy, v ktorych je Prijimatel zapisany.

3.10 Prijimatel sa zavazuje bezodkladne pisomne informovat SAMRS o skutocnostiach, na ziklade ktorych
mu nie je mozné podla §8a zakona ¢. 523/2004 Z. z. poskytnut dotdaciu, a to najméa, Ze je voli nemu
vedené konkurzné konanie, je v konkurze, v restrukturalizacii alebo bol proti nemu zamietnuty ndvrh na
vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo je vo¢i nemu vedeny vykon rozhodnutia. V tychto
pripadoch ma SAMRS podla okolnosti pravo na okamzité odstupenie od zmluvy alebo zmluvu vypovedat.
V pripade odstupenia od zmluvy zostdvaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla
svojej povahy maju platit aj po skonceni zmluvy, a to najma pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej Ciastky dotécie, povinnost vykonat riadne zUétovanie a pravo SAMRS na nahradu Skody,
ktora vznikla porusenim zmluvy.

3.11 Prijimatel sa zavazuje umoznit SAMRS, tretim osobdm poverenym zo strany SAMRS a kontrolnym
organom SR, pripadne nimi poverenym kontrolnym orgdnom iného Statu realizacie projektu kontrolu
dodrZzania rozsahu, Ucelu a podmienok dohodnutych vzmluve o poskytnuti dotacie, dodrzania
vSeobecne zavaznych prdvnych predpisov, ako aj spravnosti vyuctovania a vecnej realizacie v zmysle
prislusnych vseobecne zavaznych pravnych predpisov, najma zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a to pocas realizacie projektu, ako aj po dobu
piatich rokov po ukonceni realizacie projektu.

3.12 Prijimatel je povinny osobam uvedenym v bode 3.11 predloZit originaly vSetkych dokladov suvisiacich
so schvdlenym projektom a poskytnutou dotaciou a dalSie dokumenty, ktoré si potrebné na vykon
kontroly (vratane zabezpecdenia dokladov v dribe partnerov a dodévatelov Prijimatela), a poskytnut
vSetku potrebnu sucinnost pri vykone ich kontrolnych opravneni (predovsetkym pristup k realizovanym
vysledkom projektu).

3.13 Prijimatel sa zavazuje poskytnut sucinnost, informacie, dokumenty a dokumentaciu SAMRS, pripadne
uréenym tretim osobdm poverenym SAMRS, za Ucelom vykonania monitoringu alebo evaluacie
projektu.

3.14 Prijimatel sa zavazuje pocas realizacie a minimalne piatich rokov po zaslani zaverecnej platby dotécie
informovat verejnost, Ze projekt je/bol spolufinancovany z programu Oficidlnej rozvojovej pomoci SR,
SlovakAid. Prijimatel je povinny umiestnit logo ,,SlovakAid“ na vSetky publikované materidly vztahujuce
sa k projektu, ako aj k hmotnému majetku, ktory bol nadobudnuty z Projektu. Logo ,SlovakAid” je
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zverejnené na webovej stranke SAMRS. Prijimatel zverejni na svojom webovom sidle, ak také existuje,
zakladné informacie o projekte spolu s fotodokumentdaciou projektu.

3.15 Prijimatel suhlasi s poskytovanim informdcii o realizacii projektu, jeho aktivitach, vysledkoch a cieloch,
ako aj o svojej ¢innosti zo strany SAMRS, a to, pocas realizécie projektu a tieZ po jeho ukonceni.

3.16 Prijimatel zaroven udeluje SAMRS neodvolatelny suhlas na pouZzitie hmotnych vystupov a vysledkov
projektu na ucely prezentdcie Cinnosti a aktivit Poskytovatela a programov SlovakAid. Prijimatel sa
zavazuje poskytnut v priebehu realizacie projektu fotodokumentaciu/video dokumentaciu z realizacie
predmetného projektu SAMRS, a to, v kvalite vhodnej na prezentacné ucely SlovakAid. Prijimatel nesie
plnd zodpovednost za vysporiadanie osobnostnych prav a prav dusevného vlastnictva k odovzdanej
dokumentdcii (prezentaciam, fotografiam, video dokumentdcii, atd.), a v pripade, ak by tretia osoba
vzniesla voc¢i SAMRS v tejto suvislosti akékolvek naroky, zavazuje sa ich na vlastné naklady vysporiadat
a uhradit SAMRS vsetky ucelne vynaloZené naklady s tym spojené.

3.17 Prijimatel sa zavdzuje bezodplatne previest vlastnicke pravo kvsetkym hnutelnym veciam, ktoré
zaobstaral vramci projektu na konecného prijemcu (Partnera prijimatela) v prijimajucej krajine
odovzdanim. Prevod vlastnickeho prava potvrdia zastupcovia oboch strdn svojimi podpismi
v preberacom protokole vtroch rovnopisoch (jeden pre Poskytovatela, Prijimatela a konecného
prijemcu). V pripade prevodu alebo prechodu vlastnickeho prava k nehnutelnostiam, je Prijimatel
povinny predlozit listinu preukazujicu vlastnicke pravo koneéného prijemcu (Partnera prijimatela).

3.18 Prijimatel je povinny predlozit SAMRS original preberajiceho protokolu, prip. original, resp. dUradne
osvedcenu fotokdpiu listiny preukazujlcej vlastnicke pravo konecného prijemcu (Partnera prijimatela)
najneskor so zaverecnou spravou projektu. Predlozenie dokumentov uvedenych v predchadzajicej vete
je podmienkou, ak je to relevantné, na poskytnutie prislusnej platby dotdcie. Nesplnenie tejto povinnosti
Prijimatela je ddvodom na neposkytnutie prislusnej platby dotécie, resp. opravnenie SAMRS poZadovat
vratenie uz poskytnutej dotdacie a podla okolnosti pravo SAMRS na okamzité odstupenie od zmluvy alebo
zmluvu vypovedat. Tym nie je dotknuté pravo Poskytovatela na ndhradu skody.

3.19 Zmluvné strany sa zavazuju riadit ustanoveniami Dohovoru OECD o boji i s podplédcanim verejnych
¢initelov v medzinarodnych obchodnych transakciach, ktory bol podpisany v Parizi 17. decembra 1997,
a v SR nadobudol platnost 23. novembra 1999, publikovany bol ozndmenim Ministerstva zahrani¢nych
veci a eurdpskych zaleZitosti SR pod ¢. 318/1999 Z. z. a dal$imi predpismi a medzindrodnymi zmluvami
regulujucimi tuto problematiku, ako aj prislusnymi predpismi v jurisdikcii kone¢ného prijemcu.

3.20 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze pri plneni zavazkov a povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy budu vidy
postupovat vo vzajomnej sucinnosti a konat tak, aby bolo zachované a Sirené dobré meno druhej strany
a vyvaruju sa konania, ktoré by mohlo ohrozit ¢i poskodit dobré meno druhej zmluvnej strany (to
neplati, ak je strana nGtena branit svoje prava podla zmluvy). Dalej sa zavizuiju, Ze Ziadna zo zmluvnych
stran nezamléi druhej strane Ziadnu okolnost, o ktorej sa dozvie pocas platnosti tejto zmluvy a ktora by
mohla akymkolvek sp6sobom ovplyvnit alebo zmenit zamer predpokladany touto zmluvou.

3.21 Prijimatel je povinny vratit nevycCerpanu, neopravnene pouZitl, resp. riadne nezucétovanu Cast dotacie
do 15 pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy zo strany SAMRS, alebo do dvoch mesiacov od
ukoncenia projektu (podla toho, ktora udalost nastane skor).

3.22 Prijimatel je povinny vratit SAMRS vsetky vynosy z finan¢nych prostriedkov, ktoré mu boli poskytnuté
zo strany SAMRS, najneskér do 15 pracovnych dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy zo strany SAMRS.

5
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Clanok 4
Doba realizacie projektu

4.1 Celkova doba trvania projektu podla tejto zmluvy je od 1. 11. 2020 do 30. 11. 2021 a zahffia samotnu
dobu realizacie projektu (opravnenych aktivit projektu) a administrativne ukoncenie projektu.

4.2 Doba realizacie projektu je od 1. 11. 2020 do 31. 10. 2021 a zahffia vylucne dobu realizacie opravnenych
aktivit projektu podla priloh zmluvy.

Clanok 5
Maximalna vyska schvalenej dotacie

5.1 SAMRS sa zavazuje poskytnut dotaciu na realizaciu projektu podla prilohy ¢. 2 maximalne do vysky 90
000 eur (slovom devatdesiattisic eur a nula eurocentov). Ak budu opravnené vydavky projektu schvalené
SAMRS na zaklade zavere¢ného vyuctovania nizsie ako suma uvedend v tomto bode (zohladniac tiez
povinné spolufinancovanie projektu), vyska skutocne poskytnutej dotacie bude zniZzena na (alikvotnu)
Ciastku skutocnych opravnenych vydavkov.

5.2 Prijimatel zabezpedi spolufinancovanie na realizaciu projektu vo vyske 10 000 eur (slovom desattisic eur
a nula eurocentov) (vid prilohy €. 1 a €. 2).

5.3 Celkova predpokladana hodnota projektu je 100 000 eur (slovom stotisic eur a nula eurocentov) (vid'
prilohy ¢. 1 a ¢. 2).

Clanok 6
Sposob poskytovania platieb

6.1 Prevod jednotlivych Casti dotacie (platieb) na realizaciu projektu podla bodu 5.1 zmluvy, uskuto¢ni
SAMRS na Ucet Prijimatela na zaklade pisomnej Ziadosti Prijimatela za podmienok a sp6sobom uvedenym
v prilohe €. 3. tejto zmluvy — Finan€na prirucka a v platbach podla prislusnych ustanoveni tejto zmluvy.

6.2 SAMRS poskytne finanéné platby Prijimatelovi nasledovne:

1. Prva Cast dotécie ako preddavkova platba vo vyske 80 % schvalenej sumy dotécie, t. j. 72 000 eur
(slovom sedemdesiatdvatisic eur a nula eurocentov) bude vyplatena do 30 pracovnych dni odo dna
Prijimateflom predloZenej pisomnej Ziadosti o Uhradu platby podpisanej Statutarnym zdstupcom
Prijimatela dotécie. Prijimatel je opravneny predlozit Ziadost o vyplatenie prvej ¢asti dotacie najskor
10 pracovnych dni pred skuto¢nym zaciatkom realizacie schvaleného projektu.
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6.3

7.1

7.2

8.1

8.2

2. Zaverelna Cast dotacie vo vyske maximalne 20 % schvalenej sumy dotécie (podla skutoénych ucelne
vynaloZenych nakladov projektu), t. j. maximalne 18 000 eur (slovom osemnasttisic eur a nula
eurocentov) bude vyplatena Prijimatelovi po predlozZeni a schvaleni zo strany SAMRS (i) vyuctovania
pouzitia maximalnej vysky schvalenej dotacie uvedenej v ods. 5.1 €l. 5 tejto zmluvy a (ii) zaverecnej
spravy z realizacie projektu, v sulade s Financnou priruckou, a to, do 30 pracovnych dni odo dna
predloZenia pisomnej Ziadosti Prijimatela a spIneni podmienok tohto bodu.

SAMRS je opravnena nevyplatit kazdu dalsiu platbu uvedend v bode 6.2 zmluvy v pripade, ak si Prijimatel

nebude v ¢ase Ziadosti a platby plnit svoje povinnosti vzmysle tejto zmluvy (vratane jej priloh

a prislusnych pravnych predpisov) riadne a vcas.

Clanok 7
Presuny v ramci rozpoctu

Medzi jednotlivymi skupinami a polozkami v rozpocte projektu je mozné uskutoériovat presuny
finanénych prostriedkov, a rovnako je mozné vytvarat nové polozky v pripade, ze nebudd zmenené
vystupy a ciele projektu. Presuny su pripustné vyluéne pocas doby realizacie projektu. Na Ziadosti
dorucené po uplynuti doby realizdcie projektu sa neprihliada. VSetky presuny uskutocnené pocas
jedného kalendarneho roka v ramci skupiny nakladov a poloziek v rozpocte nepresahujuce 10% je
Prijimatel povinny oznamit SAMRS emailom.

Pri presunoch presahujucich 10%, resp. presun medzi skupinami ndkladov a polozkami je Prijimatel
povinny elektronicky poziadat SAMRS o schvélenie, ato, eSte pred vykonanim zmeny. SAMRS bude
nasledne informovat v elektronickej forme Prijimatela, ¢i presuny akceptuje alebo nie, a to, najneskor
do 10 pracovnych dni odo dna prijatia Ziadosti SAMRS. PoZadovanu zmenu je mozné aplikovat aZ po
pisomnom schvaleni SAMRS. Ziadost o zmenu, resp. presun musi obsahovat dokladné zdévodnenie
zmeny, vySku prestvanej sumy v eurach a percentdch, nazov dotknutych skupin nakladov a poloziek
rozpoctu. Zaroven je potrebné uviest zmenu vyjadrenu v percentach. Po pisomnom suhlase zo strany
SAMRS, Prijimatel je povinny vykonat zmenu rozpoctu v predpisanom formate, ako aj v elektronickej
verzii s uvedenim Cisla verzie rozpoctu a zaslat ju SAMRS do piatich pracovnych dni. SAMRS si vyhradzuje
pravo zamietnut Ziadost o zmenu rozpoctu.

Clanok 8
Spravy o realizacii a financné vyuctovanie

Priebeiné spravy

Prijimatel je povinny predlozit SAMRS dve priebezné spravy, jednu zaverecnu spravu o realizacii projektu
a jedno vyuctovanie nakladov.

Prvu priebeZnu sprévu o realizacii projektu, zahriiujucu obdobie od zaciatku realizacie projektu do 30. 4.
2021, predlozi do 31. 5. 2021.

Druhu priebeZnu sprévu o realizacii projektu, zahriiujucu obdobie od 1. 5. 2021 do 31. 10. 2021,
predlozi do 30. 11. 2021.

Zaverelna sprava a Ziadost o Uhradu platby

Najneskor do 30 kalendarnych dni po termine na ukoncenie realizacie opravnenych aktivit projektu,
Prijimatel je povinny vyplnit a predloZit zavereénu spravu o realizacii projektu vratane zavereéného
vyuctovania a predlozZenia képii uctovnych dokladov, spolu s elektronickym rozpoctom. Sprava musi
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obsahovat informacie, ktoré si potrebné na zdovodnenie vysky Ziadanej dotacie na zaklade
opravnenych nakladov projektu uvedenych v i¢tovnych dokladoch.

8.3 Vsetky vyuctovania a platby musia byt vyhotovené v stlade s Finanénou priuckou a touto zmluvou.

8.4 V pripade predc¢asného ukonéenia zmluvy je Prijimatel povinny predlozit SAMRS kdpie uctovnych
dokladov spolu s elektronickym rozpoctom v lehote 45 pracovnych dni odo diia predéasného ukoncenia.
Sucasne Prijimatel predlozi SAMRS aj zaverecnu spravu a vsetky chybajuce priebezné spravy, ktoré mali
byt do toho ¢asu vyhotovené a predlozené.

8.5 Prijemca je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno povazovat za opravnenév sulade so zmluvou
a Ze zaverecCné vyuctovanie je podlozené primeranymi podpornymi kdpiami uctovnych dokumentov,
ktorych origindly je Prijimatel povinny predloZit v suvislosti s kontrolami alebo auditmi podla bodu 3.11
tejto zmluvy. Prijimatel je sucasne povinny predloZit k dokladom cestné vyhlasenie, Zze zhodné naklady
neboli Uétované SAMRS alebo tretej osobe pri inom projekte, a neboli Prijimatelovi alebo Partnerovi
prijimatela hradené z inych zdrojov.

8.6 Zaverecna cast dotacie refunduje alebo pokryva zvy$na cast opravnenych nakladov vynalozenych
Prijimatefom na realizaciu projektu. SAMRS uréi vySku zavereCnej casti dotdcie ako zostatok
odpocditanim celkovej sumy preddavkov z konecnej vysky opravnenych a riadne zuétovanych ndkladov
projektu (pri zohladneni povinného spolufinancovania). Platba zaverecnej casti dotacie podlieha
schvdleniu vyuctovania preddavkov azdverecnej spravy zrealizacie projektu, v sulade s Finan¢nou
priruckou, pricom ich predbeiné schvalenie na ucely platby neznamend uznanie zhody, pravosti,
Uplnosti a spravnosti ich obsahu.

8.7 Splatné sumy dotacie mozu byt zapoditané aj bez suhlasu Prijimatela s akymkolvek zavazkom Prijimatela
voci SAMRS.

Clanok 9
Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby

9.1 SAMRS mbézZe lehotu na poskytnutie platby dotacie kedykolvek pozastavit, a to tak, Ze Prijimatelovi
0znami, Ze jeho Ziadosti o platbu sa nemoze vyhoviet bud z dévodu, Ze nie je v stlade s ustanoveniami
zmluvy alebo z dévodu, Ze neboli predloZené nalezité podporné dokumenty alebo dokumenty, ktoré su
predpokladom realizdcie platby (napr. spravy a zUc¢tovania), alebo ak existuju pochybnosti o
opravnenosti nakladov vykdzanych v jednotlivych vyucétovaniach predloZenych spolu s priebeZznou a
zaverecnou spravou. Prijimatelovi sa takéto pozastavenie, spolu s uvedenim jeho dévodov, ozndami ¢o
najskor.

9.2 Pozastavenie nadobuda ucinnost diom odoslania ozndmenia zo strany SAMRS. Zostéavajuca lehota na
poskytnutie platby zaéne opat plynut driom prijatia pozadovanych informacii, alebo upravenych
dokladov, alebo dfiom vykonania dalSieho overovania, vratane kontrol na mieste. Ak je pozastavenie
dihsie nez dva mesiace, Prijimatel méze SAMRS poZiadat o vyjadrenie, ¢i pozastavenie bude pokracovat.

€lanok 10
PredloZenie dokumentov
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10.1. Prijimatel je povinny predloZit priebezné spravy, zavereénu spravu a vyuctovania v pozadovanej kvalite
a s pozadovanym obsahom. SAMRS je opravnend zaslat Prijimatelovi Ziadost v pisomnej forme
o prepracovanie a opatovné predlozenie riadne a kvalitne vypracovanej priebeznej spravy zavereénej
spravy alebo vyuctovania.

10.2. Prijimatel je povinny doloZit riadne a kvalitne dopracovanu priebeznu alebo zavereénud spravu alebo
vyuctovanie najneskor do 10 pracovnych dni odo dnia prijatia Ziadosti podla bodu 10.1.

10.3 Ak Prijimatel nepredlozi vyluctovanie dotacie alebo niektoru priebeznu alebo zaverecnu spravu alebo
nesplniind povinnost podla zmluvy, SAMRS je opravnena zaslat mu upomienku. Ak Prijimatel nepredlozi
SAMRS pozadované dokumenty ani na zaklade pisomnej upomienky, SAMRS je opravnena odstupit od
zmluvy alebo zmluvu vypovedat.

Clanok 11
Platby Prijimatelovi

11.1 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Prijimatel je povinny predlozZit vSetky Ziadosti o platby, spravy a sprievodné dokumenty v slovenskom jazyku.
Ak su predlozené vinom jazyku, SAMRS je opravnend poziadat o ich Uradny alebo nedradny preklad, na
naklady Prijimatela.

11.2 Mena zZiadosti o platbu a prepocet na eura
Ziadost o platbu musi byt uvedend v eurdch. Prijimatel prepoéita naklady vynaloZené v inej mene na eurd
podla uctovnych postupov uvedenych vo Finanénej prirucke, resp. v pravnych predpisoch.

11.3 Mena pre platby
SAMRS je povinna realizovat platby vyhradne v mene euro, resp. inej zdkonnej mene v SR, ktora euro nahradi.

11.4 Datum platby
Platby SAMRS sa povaZuju za uskuto¢nené a uhradené v den ich odpisania z i¢tu SAMRS.

11.5 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa znasaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si Uctuje banka SAMRS, je povinna uhradit SAMRS,

b) naklady na prevod, ktoré si Gc¢tuje banka Prijimatela alebo korespondencné banky, je povinny hradit
Prijimatel,

c) vietky ndklady na opakovany prevod, ktory spOsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa strana, ktora
sposobila opakovanie prevodu.

11.6 Urok z omegkania

V pripade, Ze SAMRS nezrealizuje platbu vstanovenej lehote, ato, ani po doruceni wvyzvy od
Prijimatela poskytujlcej primerant dodatocnu lehotu na jej plnenie v trvani najmenej 10 dni, Prijimatel ma
narok na urok z omeskania podla Obcianskeho zdkonnika platného v SR. Pozastavenie lehoty na poskytnutie
platby v sulade s ¢lankom 9, alebo iné nevykonanie platby zo strany SAMRS v sulade so zmluvou sa
nepovazuje za omeskanie platby. Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo dfia nasledujiceho po datume
splatnosti az do diia datumu platby.



GOOD IDEA SLOVAKIA

146/7/2020-SAMRS

PRE MEDZINARODNU
ROZVOJOVU SPOLUPRACU

o i , )
SlovakAid @ SLOVENSKA AGENTURA

Clanok 12
Kontaktné udaje zmluvnych stran

Akakolvek komunikacia tykajuca sa zmluvy sa musi uskuto¢nit pisomne na tieto adresy:

Kontaktné Gdaje SAMRS

Akakolvek komunikacia zo strany Prijimatela uréena SAMRS musi byt zaslana na uvedent adresu:
Slovenska agentura pre medzindrodnu rozvojovu spolupracu

Lucia Kiss, MSc.

riaditelka SAMRS

Prazska 7

811 04 Bratislava

Tel.: +421-2-5978-2601

E-mail: projekty@slovakaid.sk

Kontaktné udaje Prijimatela

Akakolvek komunikacia zo strany SAMRS uréena Prijimatelovi musi byt zaslana na uvedend adresu:
Slovenska katolicka charita

Alena Horvathova

Humanitarne projekty

Kapitulska 18

814 15 Bratislava

Tel.: 0910 842 561, 0918 378 025

E-mail: horvathova@charita.sk, generalny.sekretar@charita.sk

13.2

b)

Clanok 13
Ukoncenie zmluvy

Zmluva zanika:

uplynutim doby platnosti zmluvy — predloZenim vyuctovani a vysporiadanim vzajomnych zédvazkov,
dohodou zmluvnych stran,

jednostrannym odstupenim SAMRS od zmluvy, a to najma v pripade jej podstatného porusenia zo
strany Prijimatela, z dévodov vyplyvajucich zo zmluvy alebo z pravnych predpisov,

pisomnou vypovedou zmluvy zo strany SAMRS alebo Prijimatela, s jednomesacnou vypovednou
lehotou (ak nie je dohodnuté inak), v pripadoch vyplyvajucich zo zmluvy alebo z pravnych predpisov,
pisomnou vypovedou zmluvy zo strany Prijimatela alebo SAMRS v pripade, Ze Prijimatel zisti a oznami
SAMRS neprekonatelné prekdzky pri realizacii projektu, ktoré neexistovali v ¢ase podpisu zmluvy a
znemoznuju jeho ukondenie (najma pripady vyssej moci v stlade s ¢lankom 15). Tieto prekazky je
Prijimatel povinny zdévodnit SAMRS v pisomnej forme vo vypovedi. Vypovedna lehota sa v tomto
pripade neuplatiiuje, a vypoved je Ucinna jej dorucenim druhej strane.

Na ucely zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy zo strany Prijimatela povaZuje najma:

porusenie ustanoveni tejto zmluvy, ktoré sa v zmysle zakona alebo podla tejto zmluvy povazuju za
podstatné, najma body 3.3, 3.4, 3.6, 3.7,3.10 3.11, 3.18 a 10.3 tejto zmluvy,

opakujuce sa porusovanie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo ¢asovej realizacie aktivit projektu
alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaju zo zmluvy alebo pravnych
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c)

d)

predpisov, alebo nesplnenie povinnosti, na ktoré bol Prijimatel upozorneny upomienkou a
nezabezpedil v stanovenom termine napravu,

pouzitie finan¢nych prostriedkov v rozpore s ucelom uvedenym v tejto zmluve, ako aj porusenie
financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z .z.,

poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informdcii, resp. neposkytovanie informdcii v sulade
s podmienkami tejto zmluvy (vratane jej neoddelitelnych priloh) zo strany Prijimatela.

13.3 SAMRS méze zmluvu vypovedat bez uplatnenia vypovednej lehoty najma v pripadoch:

a)
b)
c)

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

vzniku nepredvidanych okolnosti — vyssej moci na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia zmluvy (podla ¢lanku 15),

vzniku zasadnych politickych alebo spolo¢enskych zmien v partnerskej krajine, ktoré ohrozia alebo
znemoZnia Uspesnu realizaciu projektu,

odstupenia Partnera Prijimatela od realizacie projektu.

V pripade odstupenia od zmluvy zo strany SAMRS z dévodov uvedenych v bode 13.1 c), v spojeni s
13.2 zmluvy, je Prijimatel povinny vratit SAMRS vSetky financné prostriedky, ktoré k datumu
odstupenia od zmluvy od SAMRS prijal, a to, najneskér do 20 pracovnych dni odo dna ucinnosti
odstupenia od zmluvy. SAMRS vznikne narok na zaplatenie sankcii podla prislusnych ustanoveni tejto
zmluvy a narok na nahradu vzniknutej Skody, a to, v celom rozsahu.

V pripade vypovede zmluvy zo strany Prijimatela alebo SAMRS podla bodu 31.1d), najmé z dévodov
uvedenych v bode 13.3 zmluvy, je Prijimatel povinny vratit SAMRS vsetky financné prostriedky, ktoré
k datumu ucinnosti odstupenia od zmluvy prijal, ato, najneskér do 30 pracovnych dni odo dia
ucinnosti odstupenia od zmluvy. Ztejto sumy, je Prijimatel opravneny odpoditat vyuctované
opravnené ndklady vynalozené Prijimateflom na projekt (pri zohladneni povinného
spolufinancovania). Vyska odpoctu opravnenych ndkladov podlieha predlozeniu vyuctovania a
schvaleniu SAMRS.

V pripade vypovede zmluvy zo strany Prijimatela podla bodu 13.1 e) nie je Prijimatel povinny vratit
SAMRS financné prostriedky, ktoré k datumu ucinnosti vypovede zmluvy prijal a v sulade so zmluvou
a projektom poufZil poufZitie je povinny doloZit vyuctovanim, zavereénou spravou a dal$imi dokladmi
podla zmluvy. Pripadné nepouZité prostriedky je Prijimatel povinny vratit najneskor do 30
pracovnych dni odo dia ucinnosti vypovede zmluvy.

Odstupenie od zmluvy je u¢inné diiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstupeni od zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto zmluvy vyhradne v dosledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany SAMRS (na ktoré SAMRS upozornila), zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie zmluvy zo strany Prijimatela.

Ukonéenim zmluvy nie je dotknuta povinnost zmluvnych stran splnit povinnosti, ktoré vznikli pocas
platnosti zmluvy, predovsetkym povinnost Prijimatela predlozit spravy a vyuctovania, zaplatit
pripadné sankcie, zviditelfiovat poskytnutie dotacie a financovania z rozvojovej pomoci, informacéné
povinnosti a tieZ nezanikaju poskytnuté suhlasy a licencie.

Clanok 14
Konflikt zaujmov
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14.1

14.2

14.3

15.1

15.2

15.3

16.1

16.2

16.3

Prijimatel je povinny prijat vSetky potrebné opatrenia, aby zabranil situacii, v ktorej je nestranné a
objektivne vykonavanie zmluvy ohrozené v doésledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo
narodnej spriaznenosti, rodinnych ¢&i citovych vazieb alebo akychkolvek inych spoloénych zaujmov
(,,konflikt zaujmov*).

Prijimatel musi bezodkladne v pisomnej forme informovat SAMRS o akejkolvek situacii,
ktord predstavuje konflikt zaujmov alebo by mohla k nemu viest. Prijimatel musi
bezodkladne prijat vietky opatrenia potrebné na napravu takejto situacie.

SAMRS je opravnena overit, ¢i su tieto prijaté opatrenia primerané, a moze vyzadovat prijatie
dodatocnych opatreni v stanovenej lehote.

Clanok 15

Vyssia moc
Zmluvna strana, ktord je vystavend zasahu vyssej moci' musi bezodkladne zaslat druhej zmluvnej
strane oficidlne oznamenie a uviest v fiom charakter, pravdepodobné trvanie a predpokladané
doésledky danej situdcie alebo udalosti.

Zmluvné strany musia prijat opatrenia nevyhnutné na obmedzenie akychkolvek $kod
spbsobenych vyssou mocou. Musia vynalozit maximalne Usilie na to, aby ¢o najskér pokracovali
vo vykonavani projektu .

Ak si zmluvna strana nemohla splnit svoje povinnosti podla zmluvy z dévodu vyssej moci,
nepovazuje sa to za nesplnenie tychto povinnosti.

Clanok 16
Zodpovednost zmluvnych stran, vyskyt vys$ej moci

Prijimatel realizuje projekt v SR aj v zahranici na vlastné riziko a na vlastni zodpovednost. SAMRS
nenesie zodpovednost za skody, ktoré vzniknu pri realizacii projektu alebo v stvislosti s realizaciou
projektu Prijimatelovi alebo inému subjektu.

V pripade vyskytu pripadu vyssej moci - nepredvidatelnej udalosti ako Zivelnej pohromy, epidémie,
vojnového konfliktu a pod., ktora bude potvrdena prislusnym zastupitelskym dradom SR, a ktora
znemozni dalSiu realizaciu projektu, Prijimatel ukonci bezodkladne vsetky aktivity. Ndsledne
Prijimatel predloZzi SAMRS predloZi vyuctovanie ndkladov a zavere¢nu spravu, a to, najneskor do 30
pracovnych dni odo dria ukoncenia aktivit.

Bod 16.2 sa pouZije tieZ v pripade zmeny pristupu Statnych organov partnerskej krajiny voci realizacii
projektu, resp. voci Prijimatelovi, ktora realizaciu projektu znemozni, pripadne podstatne ohrozi.

1,vyssia moc”: kazda nepredvidatelna a vynimoénd situacia alebo udalost, ktord nemézu zmluvné strany ovplyvnit, ktord nie je zavinena chybou alebo
nedbanlivostou tychto zmluvnych strén alebo subdodavatelov, prepojenych subjektov alebo tretich stran, ktorym sa poskytuje finanénd podpora, a o
ktorej sa preukaze, Ze sa jej nebolo mozné i napriek vynalozenému usiliu vyhnuat. Za vyssiu moc sa nemo6zu povazovat tieto pripady: pracovné spory,
Strajky, finan¢né tazkosti alebo neposkytnutie plnenia, nedostatky vo vybaveni alebo chyby materialu & omeskania pri poskytovani plnenia, vybavenia
alebo materialu, pokial nie st priamym dosledkom relevantného pripadu vyssej moci.
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17.1

17.2

17.3

17.4

18.1

18.2

19.1

Clanok 17
Sankcie

V pripade, ak Prijimatel nedodrzi terminy predloZenia sprav, vyuctovani a inych dokladov podla tejto
zmluvy riadne a véas alebo nesplni iné povinnosti nefinanénej povahy, ma SAMRS narok pozadovat
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% zo sumy maximalnej vysky dotdcie uvedenej v bode 5.1
zmluvy, a to, za kazdé porusenie. Tym nie je dotknuty narok SAMRS na ndhradu vzniknutej Skody.
Zmluvné strany dojednali za porusenie povinnosti Prijimatela podla bodu 3.21 narok na zmluvnu
pokutu pre SAMRS v pausalnej vyske 0,8 % z maximalnej vysky dotacie, a to, aj opakovane v pripade,
ak Prijimatel porusenie neodstrani. SAMRS je opravnend uplatnit zmluvnd pokutu podla
predchddzajucej vety, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k
poruseniu ktorej sa zmluvna pokuta viaZe a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnute;j
primeranej dodato¢nej lehote. Pradvo SAMRS na nahradu Skody sp6sobenej Prijimatelom nie je
dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

V pripade, ak Prijimatel nedodrzi termin splnenia povinnosti financnej povahy (napr. vratenie
dotdcie) podla tejto zmluvy riadne a véas, SAMRS ma narok pozadovat zaplatenie Groku z omeskania
vo vyske podla Obcianskeho zakonnika platného v SR.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty ndrok SAMRS na ndhradu vzniknutej Skody.
Zmluvna pokuta je splatnd do piatich pracovnych dni od drfia pisomného doruéenia vyzvy na jej
zaplatenie druhej zmluvnej strane.

Clanok 18
Ochrana a bezpeénost Géastnikov

Prijimatel je povinny zaviest Uc¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost a ochranu
Ucastnikov v projekte.

SAMRS je opravnena overit, ¢i su tieto prijaté opatrenia primerané, a mdze vyzadovat prijatie
dodatoc¢nych opatreni v stanovenej lehote.

Clanok 19
Pouzivanie IT nastrojov

Prijimatel je povinny pouzivat IT nastroj Grant manazment systém na elektronické predloZenie

priebeznych sprav a zdveretnej spravy a plnenie pripadnych inych dodatoéne uréenych
reportingovych povinnosti vo¢i SAMRS.

Clanok 20
Znizenie sumy dotacie
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20.1

211

21.2

Ak sa projekt neimplementuje, alebo sa implementuje nedostatocne, Ciastocne alebo neskoro,
SAMRS méze znizit dalSiu splatku alebo celkovli vysku dotacie v zavislosti od skutolnej
implementacie projektu v sulade s podmienkami stanovenymivo Financnej prirucke platnej pre dany
rok vyzvy.

Clanok 21
Zviditelnenie financovania z oficidlnej rozvojovej pomoci SR

S vynimkou pripadov, v ktorych SAMRS poZaduje alebo rozhodne inak, sa vo vsetkych ozndmeniach
alebo publikaciach, vratane propagacie na konferencidch alebo seminaroch alebo v akomkolvek
informacnom ¢i reklamnom materidli (ako su brozury, letaky, plagaty, prezentdacie atd., ato, aj v
elektronickej forme), zrealizovanych Prijimatefom a suvisiacich s projektom, vratane hmotného
majetku nadobudnutého z projektu, Prijimatel musi:

a) uviest, ze projekt je/bol spolufinancovany z Oficidlnej rozvojovej pomoci SR,

b) zobrazit logo ,,SlovakAid“.

V pripade zobrazenia v spojeni s inym logom musi byt logo ,SlovakAid“ dostato¢ne vyrazné.
Povinnost zobrazit logo ,SlovakAid“ nedava Prijimatelovi pravo na vyhradné pouzivanie. Prijimatel
si nesmie logo ,,SlovakAid“ ani jemu podobné oznacenie alebo logo prisvojit, ¢i uz prostrednictvom
registracie ochrannej zndmky alebo akymkolvek inym spdsobom. Prijimatel m6ze na ucely uvedené
vbode 21.1 a za podmienok v nich stanovenych vtejto zmluve ajej prilohdach pouzivat logo
,SlovakAid“ bez toho, aby na tento ucel vopred ziskal sihlas SAMRS.

Clanok 22

Osobitny sankény mechanizmus za nedodrzanie podmienok o zviditelfiovani financovania oficialnej

22.1

b)

22.2

22.3

rozvojovej pomoci SR

SAMRS mdze kedykolvek pocas vykonavania zmluvy pozastavit preddavkovd platbu alebo platbu
zostatku, ak:

SAMRS ma dbékaz o tom, Ze sa Prijimatel dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti alebo podvodu
v ramci postupu dodrZania podmienok o zviditelfiovani financovania Oficidlnej rozvojovej pomoci
SR;

SAMRS ma podozrenie, Ze sa prijimatel dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo
porusenia povinnosti dodrzania podmienok o zviditelfiovani financovania Oficidlnej rozvojovej
pomoci SR.

Pred pozastavenim platieb SAMRS je povinna oficidlne ozndmit Prijimatelovi svoj Umysel pozastavit
platby s uvedenim dévodov a v pripadoch uvedenych v prvom pododseku pism. a) podmienky
potrebné na obnovenie platieb. SAMRS je povinna Prijimatela vyzvat, aby predloZil namietky do 30
kalendarnych dni odo diia dorucenia tohto ozndmenia. Ak po preskimani ndmietok, ktoré predloZil
Prijimatel, sa SAMRS rozhodne ukoncit postup pozastavenia platieb, Poskytovatel je povinny
oficidlne to oznamit Prijimatelovi.

Ak neboli predloZené Ziadne namietky alebo ak aj napriek ndmietkam, ktoré predlozil Prijimatel,
SAMRS rozhodne pokracovat v postupe pozastavenia platieb, mozZe pozastavit platby oficidlnym
oznamenim Prijimatelovi, pricom uvedie dévody pozastavenia a v pripadoch uvedenych v prvom
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pododseku pism. a) kone¢né podmienky potrebné na obnovenie platieb alebo, v pripade uvedenom
v prvom pododseku pism. b) orientacny datum ukoncenia potrebného overenia.

22.4  Pozastavenie platieb nadobuda Gc¢innost diom odoslania oznamenia SAMRS.

22.5 S ciefom obnovit platby Prijimatel je povinny splnit ozndamené podmienky ¢o najskor, a informovat
SAMRS o pokroku dosiahnutom v tomto smere.

22.6 SAMRS je povinnd hned, ako usudi, Ze boli splnené podmienky na obnovenie platieb alebo boli
uskuto€nené potrebné overenia, vratane kontrol na mieste, oficidlne tuto skuto€nost oznamit
Prijimatelovi.

22.7 Pocas obdobia pozastavenia platieb Prijimatel nie je opravneny predlozZit Ziadne Ziadosti o platby.

22.8  Prislusné Ziadosti o platby sa moZzu predkladat ¢o najskor po obnoveni platieb alebo sa mo6zu zahrnit
do prvej Ziadosti o platbu splatnej po obnoveni platieb v sulade s harmonogramom
stanovenym ¢lankami 6 a 8 tejto zmluvy.

Clanok 23
Ochrana osobnych udajov
Sprostredkovatel'ska dolozka

23.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze na t¢ely Nariadenia EP a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych os6b
pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe tychto Udajov (dalej len ,GDPR“) a zdkona
¢.18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len
»Zakon o ochrane osobnych udajov”“) ma Poskytovatel postavenie sprostredkovatela a Prijimatel
postavenie prevadzkovatela.

23.2  Ucelom spractivania osobnych Gdajov dotknutych oséb je naplnenie predmetu a Géelu zmluwy, t. j.
implementacia projektu podla ¢lanku 2 tejto zmluvy, pricom osobné Udaje dotknutej osoby
podielajlcej sa na realizacii projektu sa spractvaju v rozsahu:

a) meno a priezvisko, titul, dotknutej osoby,

b) emailovy kontakt,

c) informacie o ukonéenom studiu,

d) informacie o predchadzajlcich zamestnaniach,

e) informdcie o publikacnej ¢innosti ( ak relevantné),
f) Udaje uvedené v Zivotopise.

23.3  Poskytovatel vyhlasuje, Ze osobné udaje spracuva v stlade s GDPR a so zakonom o ochrane osobnych
udajov. Poskytovatel' s ohladom na povahu, rozsah, kontext a Ucel spractvania osobnych udajov, ako
aj na rizikd s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody fyzickych oséb prijal
primerané a ucinné technické, ako ajorganizacné opatrenia na ochranu osobnych udajov.
Poskytovatel osobné Udaje spraciva vyhradne za Gcelom implementdcie projektu podla ¢lanku 2
tejto zmluvy a na pravnom zaklade v zmysle ¢l. 6 ods. 1 pism. b) GDPR a § 13 ods. 1 pism. b) zdkona
o ochrane osobnych Udajov — plnenie zmluvy.

23.4  Nazov zdznamu o spracovatelskych ¢innostiach v ktorom sa osobné Udaje spracuvaju znie ,,Projekty”.

23.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom spracuvania osobnych uUdajov je sidlo Poskytovatela.
Poskytovatel vyhlasuje, Ze osobné (daje bude spracovavat vyluéne on a jeho zamestnanci. V pripade,
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Ze Poskytovatel bude chciet poverit spracivanim osobnych tGdajov ind fyzicku alebo pravnicki osobu,
musi to oznamit Prijimatelovi a vyZiadat si od neho pisomny suhlas.

23.6  Poskytovatel je opravneny spracovavat osobné Udaje v mene Prijimatela na dobu, pocas ktorej je
platna a uc¢inna tato zmluva.

Clanok 24
Ostatné osobitné ustanovenia

24.1  Prava a povinnosti zmluvnych stran, pokial nie su upravené touto zmluvou sa riadia prislusSnymi
ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika, ako aj ostatnych zavaznych pravnych predpisov SR.

24.2  Akékolvek zmeny (okrem zmien uvedenych v ¢lanku 7) a dodatky tejto zmluvy je mozné vykonat len
po vzdjomnej dohode zmluvnych stran vo forme pisomnych dodatkov.

24.3  Odstupenie od zmluvy, vypoved zmluvy, pozastavenie poskytovania dotacie a uloZenie zmluvnej
pokuty/sankcie su uc¢inné driom dorudenia pisomného ozndmenia druhej zmluvnej strane. Za
dorucenu sa na Ucely tejto zmluvy povazuje zasielka zasland doporucéene alebo kuriérom na adresu
zmluvnej strany uvedend v zahlavi ¢ldanku 12, pricom za derl dorucenia oznamenia sa povazuje den,
kedy doslo k:

a) prevzatiu zasielky v od dorucovatela alebo v UloZnej lehote,

b) uplynutiu UloZnej lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou zmluvnou stranou,

c) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovanu postou,
kuriérom alebo osobnym dorucéenim

d) vrateniu pisomnosti odosielatelovi (bez ohladu na pripadni poznamku ,adresat nezndmy*“).

24.5 Zmluva je vyhotovena vdvoch rovnopisoch, zktorych kazdd zo zmluvnych strdn dostane
jeden exemplar.

24.6  Zmluva nadobuda platnost dfiom podpisania oboma zmluvnymi stranami. U¢innost tato
zmluva nadobudda driom nasledujdcim po jej zverejneni vzmysle §47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika v platnom zneni.

24.7  Protikorup¢nd dolozka
Ziadna ponuka, dar, platba, alebo vyhoda akéhokolvek druhu, ktord svojou podstatou mdze
spifiat atributy nelegélnych alebo korupénych praktik, nebola a ani nebude nikomu, & u?
priamo alebo nepriamo, poskytnutd ako odplata alebo odmena za uzavretie alebo realizaciu
tejto zmluvy. Kazda takato skutoénost bude dévodom na ukoncenie tejto zmluvy alebo prijatie
iného opatrenia na napravu podla potreby.

24.8  Prijimatel podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze bol obozndmeny so vSetkymi prilohami tejto zmluvy,
ich obsahu porozumel, nemé voéi nim Ziadne vyhrady ani pripomienky a zavazuje sa dodrziavat
ustanovenia tejto zmluvy, jej priloh ako aj ostatnych zavaznych pravnych predpisov SR.

24.9 Vpripade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym ¢i neucdinnym,
nedotyka sa to ostatnych ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavaju platné a ucinné. Zmluvné
strany sa vtakom pripade zavazuju dodatkom ktejto zmluve nahradit neplatné ¢i nedcdinné
ustanovenie ustanovenim platnym ¢i ucinnym, ktoré c¢o najlepSie zodpoveda pévodne
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zamysSlanému ucelu ustanovenia neplatného ¢i nedcinného. Do uzavretia takého dodatku plati
zodpovedajlca pravna Uprava vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR.

za Prijimatela za Poskytovatela

Ing. Erich Hulman Lucia Kiss, MSc.
generalny sekretar riaditelka SAMRS
Vo ,dNae, v Bratislave, dna ............
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